
NOTARIAL CERTIFICATE 

1, Ms Karolina Dobry, Civil Law Notary officiating in the city of Basel, Switzerland, do hereby 

certify that based on the attached excerpt of the Commercial Register 

Danzas Holding Ltd is a limited company validly incorporated and duly existing under the 

Laws of Switzerland, whose registered office is located at Peter Merian-Strasse 88, 4002 

Basel (Switzerland) and registered in the Commercial Register of the Canton Basel-City under 

company number CH-270.3.001.362-7 and that based on the attached excerpt of the Com- 

mercial Register, the Company is not involved in any bankruptcy proceedings nor to any 

winding-up or liquidation agreement. 

IN WITNESS THEREOF 1 have put my hand and seal thereunto in Basel (Switzerland) on 

this 24th (twenty-fourth) day of September, 2009 (two thousand and nine). 

  

YN NS 

Ma Karolina Dobry Notarin 
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APOSTILLE 

(Hague Conventina af Guiober 5, 3961) 

1. Country: Switzerland (Schweiz / Suisse) 

This official document 

2. is signed by 

  

3. in histher function as .«%.. 

4. and certified by the seal OFtRC cococcanococoncononcannnans boonrennonos 

Certified 2h, ep. 2009 

S. in Basel (Bálc) 6. on bnnanonerernrnrnosonenaorns erncnnaronnos 

7. by thc Sjate Chancery of the Canton of Basel-Stadt ........ 

9. Seal /stamp: 19 Signature:          
DA AMA EA 

Hanna Lauene     
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is Roberto Due ñas 
Cuán . Fry 
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REGISTRO COMERCIAL DEL CANTON CIUDAD DE BASILEA 

  

  

  
   

          
  

  

  

  
  

  

  

  

                    
  

  

  

    
  

  

Número de identificación | Estatus Legal: Ingreso Cancelación | Llevado CH-000.3.001.362-4/a 
desde: CH-270.3.001.362-7/a 

CH-270.3.001.362-7 Limitada o Corporación | 30.12.1902 el: 

Todas las inscripciones 

En | Ca | Nombre del comercio Ref | Asiento legal 
1 Danzas Holding AG 1 Basilea 
1 (Danzas Holding SA) (Danzas Holding SpA) )Danzas Holding Ltd) 

En | Ca | Capital social (CHF) | Capital pagado (CHF) Acciones En | Ca |Dirección de la 
compañía 

1 7 40-000-000.09 40-000-000.00 400-000 -aceienes 1 17 | ketmenstr—) 

7 8 nomina pagadea 450 Basilea 
8 18 EHE400.00 17 Peter Merian-Str. 88 

18 52400-000.00 52400-000.00 2-620000-acetones 4002 Basilea 
homia-pagadea 

EHE20.00 

nonda-pagadoa 
EHF40.00 

25”200”000.00 25”200”000.00 2”520”000 acciones 
nomin. pagado a 

CHF 10.00 

En | Ca | Capital en Pagado (CHF) Certificados de 
participación (CHF) participación 

1 12>400-000.00 | 422400000-00 620”000-titulares de 
acejenes 

7 preferenciales-(tipo 
suizo) a-CHE20: 
ninguno 

En ¡Ca | Hechos calificados Ref | Publicación Oficial 
1 SHAB 

En | Ca | Oficinas de sucursales En | Ca | Oficinas de sucursales 
                
  

  

Es fiel traducción del original en inglés que me fuera presentado. Lo certifico 

Álvaro José Pólit García 

QC. 1707782486 
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(página 4) 

Este extracto de la Oficina de Registro cantonal no es válida sin la autenticación 
original en la izquierda. Este extracto contiene todas las anotaciones válidas, así como 
cualquier anotación eliminada de la compañía en cuestión. A petición especial, 
únicamente las anotaciones válidas. 

Registro de Comercio de ciudad de Basilea 
(fdo) 

APOSTILLE 

(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 DE OCTOBRE 1961) 

1. País: Suiza 

El presente documento público 

2. Ha sido firmado por: W. Stegmuller 

3. Quien actúa en calidad de: Registrador 

4. y está revestido del sello de: Registro de Comercio de ciudad de Basilea 

certificado 

5. En: Basilea 6. El 24 de septiembre de 2009 

7. Por: la Cancillería del Estado del Cantón ciudad de Basilea 

8. Bajo el número: 6821/13254 

9: Sello 10. Firma: (fdo) 
(sello) Hanna Lauener 

  

Es fiel traducción del original en inglés que me fuera presentado. Lo certifico 

Álvaro José Pólit García 

Ge. 1707782486 
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CERTIFICADO NOTARIAL 

  

Yo, Sra. Karolina Dobry, Notaria en Derecho Civil actuando en la ciudad de Basilea, 

Suiza, mediante la presente certifico que sobre la base del extracto del Registro 
Comercial adjunto 

Danzas Holding Ltd es una compañía de responsabilidad limitada, válidamente 
incorporada y debidamente existente bajo las leyes de Suiza, cuya oficina registrada 
está localizada en Peter Merian-Strasse 88, 4002 Basilea (Suiza); y registrada en el 
Registro de Comercio del Cantón ciudad de Basilea, bajo el número de compañía 
CH-270.3.001.362-7 y que fundamentada en el extracto del Registro Comercial 
adjunto, la Compañía no se encuentra inmersa en ningún procedimiento de quiebra ni 
de ningún acuerdo de disolución o liquidación. 

EN FE DE LO CUAL he puesto aquí mi mano y sello en Basilea (Suiza) en este 24 
(vigésimo cuarto) día de septiembre de 2009 (dos mil nueve). 

(sello) (fdo) 

Notaria Karolina Dobry 

Registro 55 / 2009 

  

Es fiel traducción del original en inglés que me fuera presentado. Lo certifico 

Álvaro José Pólit García 
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APOSTILLE 

(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 DE OCTOBRE 1961) 

1. País: Suiza 

El presente documento público 

2. Ha sido firmado por: Licenciada en ciencias jurídicas K. Dobry 

3. Quien actúa en calidad de: Notario Público 

4. y está revestido del sello de: la arriba mencionada 

certificado 

5. En: Basilea 6. El 24 de septiembre de 2009 

7. Por: la Cancillería del Estado del Cantón ciudad de Basilea 

8. Bajo el número: 6825/13258 

9: Sello 10. Firma: (fdo) 
(sello) Hanna Lauener 

  

  

Es fiel traducción del original en inglés que me fuera presentado. Lo certifico 

Álvaro José Pólit García 
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fiel traducción al idioma castellano del documento en idioma inglés que antecede y que 
contiene la apostilla de legalización. 

   
C. 170778248-6 

RAZÓN: EN LA CIUDAD DE SAN FRANCISCO DE QUITO, DISTRITO 

METROPOLITANO, A VEINTIUNO (21) DE OCTUBRE DEL AÑO DOS MIL 

NUEVE (2009), ANTE MI DOCTOR ROBERTO DUEÑAS MERA, NOTARIO 

TRIGÉSIMO SÉPTIMO DEL CANTÓN QUITO, EN BASE A LA FACULTAD 

PREVISTA EN EL ARTÍCULO DIECIOCHO NUMERAL NUEVE DE LA LEY 

NOTARIAL VIGENTE, ACEPTO LA COMPARECENCIA DEL SEÑOR: ÁLVARO 

JOSÉ PÓLIT GARCÍA, DE NACIONALIDAD ECUATORIANA, PORTADOR DE 

LA CÉDULA DE CIUDADANÍA NUMERO 170778248-6, QUIEN SOLICITA 

RECONOCER ANTE MI, SU FIRMA Y RUBRICA ESTAMPADA EN EL 

DOCUMENTO QUE ANTECEDE. QUIEN PREVIO JURAMENTO, EFECTUADO 

EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS ADVERTENCIAS QUE LA LEY 

ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE QUE DICHA FIRMA ES LA 

SUYA PROPIA, LA MISMA QUE UTILIZA EN TODOS SUS ACTOS Y 

CONTRATOS PUBLICOS Y PRIVADOS Y COMO TAL LA RECONOCE, CON LO 

QUE TERMINA LA PRESENTE DILIGENCIA NOTARIAL, FIRMANDO PARA 

CONSTANCIA CONJUNTAMENTE CON EL SEÑOR NOTARIO QUE CERTIFICA. 

    

    EL NOTARIO 
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Traducción del alemán al español « 

(Página 2) 

    Objeto: adquisición, enajenación y administración de participaciones de todo tipo, sobre todo en el 

sector de operaciones de tránsito y transporte, pero sobre todo, la compañía puede participar en otras | 

empresas con igual o similar objeto como el de cada una de las empresas del grupo Danzas. Puede A 

financiar a las sociedades participes además de adquirir, enajenar o administrar terrenos. 

  

  

  

  

En observaciones: ref. | fecha de observación 

1 Notificaciones a los accionistas, por escrito o en el Registro 1 19,12.1902 

de Comercio Suizo (SHAB) 

1 Vinculación: la posibilidad de transferencia de las acciones 1 

nominales se limita a lo estipulado en los estatutos 1 11.06.1993 

1 El resumen traspasado de una tarjeta de registro anterior 3 14.06.1996 

no contiene hechos tachados anteriores a la fecha del 

resumen de traspaso y tampoco contiene datos anteriores 7 06.06.1997 

sobre los estatutos o citas del registro diario comercial o del 

Registro de Comercio Suizo (SHAB). Se puede revisar esta 

información en la tarjeta anterior de registro. 8 06.06.1997 

8 Reducción de valor nominal de las 2'620 000 acciones 14 18.02.1999 

nominales por CHF 20,- a CHF 10,- (devolución). Se verificó 

el cumplimiento de las disposiciones legales según el Art. 

734 OR (Código de Obligaciones de Suiza) con escritura 18 15.12.2000 

pública del 18.08.1997 

18 Amortización de 100 000 acciones nominales a 

CHF 10,-, según el Art. 735 OR 

  

            
  

  

Es fiel traducción del original que me fuera presentado en alemán. Lo certifico. 

We rciceo OH ¿ 

Monica Thiel 

Perito traductor 

c.i. 170383555-1 

 



      
  

  

  

  

  

  

    

In | Ca | Share capital | Paid in Shares In | Ca 
(CHF) (CHF) o Adress 

7 |40%000-000,- | 40-000-000,— | 400-000 -aceiones-nomin: -1 117 | eate-Lemstr+ 

8 | 52:400-000. 52400.000— | 2:620-000 acei nia 

pagadoa EHE20- 

18 | 26200-000— |26200-000.- | 2"620-000 acciones-nominal 17 calle Peter 
| pagado-a-CHE10>- | | Merian 88 

18 25200 000,- |25"200 000,- | 2520 000 acciones nominal 4002 Basilea 
pagado a CHF 10,- 

In | Ca | Participation | Paid in Paticipation certificates 
capital(CHF) | (CHF) l 

12400 000, - 12'400 000,- | 620 000 titulares de accionés 

preferenciales (tipo suizo) a 

CHF 20,- 

ninguno                 
  

Personal Data Function 

TMien! 

Yasmin Jordi, de Basilea, en Basilea : Secretaria Joint signature at two 

(externa al 

directorio 

Directer-Gen- 

AG, en Basilea Auditor 

Directer-Gen. 

  
 



Dra. Alexandra H alem Alemania 

Renato Chiavi, de Basilea y Peschiave, en Wollerau Presidente y 

del O 

Miembro 

Miembre 

Andreas Baum de Attelwil, en Therwil 

Martin Si de Kuesnacht en Egg cerca de Zurich miembro 

Henrik alemán en Alemania miembro 

Joint si 

Joint signature at two 

Joint si 

Joint si 

Joint si   
Es fiel traducción del original que me fuera presentado en idioma alemán. Lo certifico. 

Monica Thiel 

Perito traductor 

c.1. 1703835551 

Quito, a 20.10.2009 

 



Yo, Mónica Pamela Thiel Klinger, ciudadana de nacionalidad ecuatoriana, portadora de ¿* 
la cédula de ciudadanía número 170383555-1, certifico que el documento que antecede 
es la fiel traducción al idioma castellano del documento en idioma alemán que antecede 
y que contiene la apostilla de legalización. 

A 

Mónica Pamela Thiel Klinger 
C.C. 170383555-1 

RAZÓN: EN LA CIUDAD DE SAN FRANCISCO DE QUITO, DISTRITO 

METROPOLITANO, A VEINTIUNO (21) DE OCTUBRE DEL AÑO DOS MIL 

NUEVE (2009), ANTE MI DOCTOR ROBERTO DUEÑAS MERA, NOTARIO 

TRIGÉSIMO SÉPTIMO DEL CANTÓN QUITO, EN BASE A LA FACULTAD 

PREVISTA EN EL ARTÍCULO DIECIOCHO NUMERAL NUEVE DE LA LEY 

NOTARIAL VIGENTE, ACEPTO LA COMPARECENCIA DE LA SEÑORA: 

MÓNICA THIEL, DE NACIONALIDAD ECUATORIANA, PORTADORA DE LA 

CÉDULA DE CIUDADANÍA NUMERO 170383555-1, QUIEN SOLICITA 

RECONOCER ANTE MI, SU FIRMA Y RUBRICA ESTAMPADA EN EL 

DOCUMENTO QUE ANTECEDE. QUIEN PREVIO JURAMENTO, EFECTUADO 

EN LEGAL Y DEBIDA FORMA, CON LAS ADVERTENCIAS QUE LA LEY 

ESTABLECE PARA EL CASO DE PERJURIO, DICE QUE DICHA FIRMA ES LA 

SUYA PROPIA, LA MISMA QUE UTILIZA EN TODOS SUS ACTOS Y 

CONTRATOS PUBLICOS Y PRIVADOS Y COMO TAL LA RECONOCE, CON LO 

QUE TERMINA LA PRESENTE DILIGENCIA NOTARIAL, FIRMANDO PARA 

CONSTANCIA CONJUNTAMENTE CON EL SEÑOR NOTARIO QUE CERTIFICA. 

a CE 
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